Sanitarni zafrizeni a hygienické potreby
SANITARY EQUIPMENT AND HYGIENIC ARTICLES

MERIDAHK s.r.o. Zemédélska 898 500 03 Hradec Kralové
tel. 495545924 tel. 495406 858

fax 495541 653 mobil: 605 255 689

e-mail: meridahk@meridahk.cz internet: www.merida.cz
registrace v OR u KS v Hradci Kralove oddil C, vlozka 5177

QMerida

ES PROHLASENI O SHODE

Smérnice pro pouZivani:

73/23/CEE & 93/68/CEE
VCETNE DODATKU
89/336/CEE & 92/31/CEE
VCETNE DODATKU

V souladu s normami:

EN 60335-1:1994 + A11:1995

EN 60335-2-23:1996

EN 55014-2:1997 EN 55104-1:1993

EN 55104-1:1993/A1:1997

EN 61000-3-2:1995 + corrigendum:1997 + A1:1998 -+
A2:1998, EN 61000-3-3:1995

Vyrobce: Mediclinics, S.A.

Adresa vyrobce: C/ San Quintin, 134-136, 08041 Barcelona (Spanélsko)

Dovozce:

Adresa dovozce:

Typ pfistroji: Susi¢ rukou

Reference modeli: M88, M88A, A89, ABICS, M96, M9I6A, M99, M99C,
MO99CS.

Rok vyroby: 2003

Podepsany prohlasuje, Ze piistroje specifikované v tomto certifikitu odpovidaji uvedenym smérnicim a normam.

V: Barceloné

Jméno: Pau Prats

Pozice: Quality manager

podpis

(viastnorucni podpis)

Symboly vyrobce mohou byt odlisné od symboli s@eénosti MERIDA Hradec Kralové, s.r.o. .

Vyrobek je viak stejny .

M99CS = M99S , M99 =MO99A

D Merida
POBOCKY- 196 02 PRAHA 9 - CAKOVICE, Cukrovarska 33

tel.: 286 890 484, 251 010 306, fax: 251 010 307, mobil: 605 255 686, c-mail: praha@meridahk.cz

627 00 BRNO, Ripska 9a
tel.: 548 226 126, mobil: 777 831 756, c-mail: brno@meridahk.cz

702 21 OSTRAVA - PRIVOZ, Teslova 2
tel /fax 596 136 028, mobil: 605 255 684, c-mail: ostrava@meridahk.cz

331 41 KRALOVICE - Sedlec 1
tel./fax 373 312 416, mobil: 736 480 738, c-mail: plzen@meridahk.cz



—

DECLARACION DE CONFORMIDAD
CONFORMITY DECLARATION
DECLARATION DE CONFORMITE
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Directivas de aplicacién/ Application 73/23/CEE & 93/68/CEE.

directives/Directives d’application/ INCLUDING AMENDMENTS

Verwendungsrichtlinien/Diretrizes de aplica¢fo: 89/336/CEE & 92/31/CEE
INCLUDING AMENDMENTS

Conforme a las normas/According to the EN 60335-1:1994 + A11:1995

standards/Selon les normes/Den Normen gemiss/ Em | EN 60335-2-23:1996

conformidade com as normas: EN 55014-2:1997 EN 55104-1:1993

EN 55104-1:1993/A1:1997
EN 61000-3-2:1995+Corrigendum: 1997+A1:1998+A2
1998, EN 61000-3-3:1995

Fabricante/Manufacturer/Fabricant/Hersteller: Mediclinics, S.A.

Direccion del fabricante/Address of the C/ San Quintin, 134-136. 08041 Barcelona (SPAIN)
manufacturer/Adresse du Fabricant/

Adresse des Herstellers/Endereco do fabricante:

Importador/Importer/Importateur/ Importeur:

Direccién importador/Address of the importer/Adresse
de Pmportateur/
Adresse de Importeurs/Enderego do importador:

Tipo de aparatos/Type of appliance/Genre Secadores de Manos/Hand dryers/Séche mains/
d’appareils der Geriite/Tipo de aparelhos: Héndetrockners/Secador de mios.

Referencia de modelo/Reference of the M38, M8SA, A89, A89CS, M96, M96A, M99,
model/Référence du modéle/Modell- M99C, M99CS.

Referenz/Referéncia do Modelo:

Aiio fabricacién/Manufacturing year/Année de 2003
fabrication/Herstellungsjahr/Ano fabricagio:

El firmante declara ‘que los aparatos especificados en el presente certificado son conformes a las directivas y
o normas indicadas.
The signer declares that the appliances mentioned in the present certificate meet the directives and standards
. shown above,
Le signataire déclare que les appareils spécifiés dans ce certificat sont conformes 2 ce qui est stiplulé dans les
: ' directives et normes indiquées.
Der Unterzeichner erléirt, dass die in diesem Zertifikat spezifizierte Geriite, den genannten Richtlinien und
' Normen entsprechen.
O assinante declara que os aparelhos especificados no presente certificado estdo em conformidade com as
' diretrizes e normas indicadas

En/In/A/In/Em: Barcelona
Nombre/Name/Nom/Name/Nome: Pau Prats
Cargo/Title/Poste/Posten: Responsable de Calidad/Quality Manager

Firmado/Signature/Unterschrift/Asinado.
Mediclinics, S.A.



